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UWAGI O BEZPIECZENSTWIE UZYTKOWANIA

- Nie pozostawiaé wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Urzadzenie nalezy podtaczaé tylko do gniazdka z uziemieniem.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w zaktadach produkcyjnych i ustugo-
wych, oraz miejscach gdzie wystepuje zapylenie i duze zanieczyszcze-
nie powietrza.

- Ten sprzet jest przeznaczony do uzytku domowego.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi.

- Nalezy usungc opakowanie i upewnic sie, ze sprzet nie jest uszko-
dzony, w razie watpliwosci nie nalezy uzywac sprzetu i nalezy skon-
taktowac sie z dostawca.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem ani opakowaniem
tego sprzetu, np. torbg plastikowa.

- Zanim wtozysz wtyczke do gniazdka, upewnij sie, ze napiecie pradu
w gniazdkach odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamio-
nowej sprzetu.

- Nie wolno uzywac tego sprzetu bezposrednio w poblizu wanny,
prysznica i basenu, nalezy utrzymac¢ minimum 1 metr odlegtosci od
tych miejsc.

- Nie wolno uzytkowac urzadzenia blisko mebli, zaston i innych tatwo-
palnych przedmiotéw.

- Nie wolno przykrywac urzadzenia - moze to doprowadzi¢ do pozaru.
- Nie nalezy uzytkowac urzgdzenia albo pozostawiac go bez opieki,
kiedy w poblizu sg dzieci albo osoby niepetnosprawne.

- Niektdre czesci produktu stajg sie bardzo gorgce podczas pracy i
moga spowodowac poparzenia. Szczegdlng uwage nalezy zwracac,
kiedy w poblizu sg dzieci lub osoby niepetnosprawne.

- Kiedy sprzet nie jest uzytkowany, nalezy wyciggnaé¢ wtyczke z
gniazdka.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w miejscu, w ktdrym jest gaz, farba
lub inne tatwopalne substancje chemiczne.

- Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia w pomieszczeniach z oparami wybu-



chowymi i tatwopalnym pytem m.in. w stodotach, stajniach, gara-
zach, itp.

- W przypadku nienormalnego funkcjonowania urzadzenia, nalezy
wytaczyc je, wyciggnac wtyczke z gniazdka i oddaé sprzet do dostaw-
cy w celu kontroli lub naprawy.

- Nie wolno umieszczac urzadzenia bezposrednio pod sciennym
gniazdem wtykowym.

- Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscu, w ktérym jest przeciag,
inaczej bedzie obnizony efekt grzewczy sprzetu.

- Nie wolno uzytkowac urzadzenia w pomieszczeniu mniejszym niz 4
m?2.

- Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umysto-
wej, bgdz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy jedynie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi i
zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie w poblizu urzagdzenia. Czysz-
czenie i konserwacje urzagdzenia dzieci mogg przeprowadzaé wytgcz-
nie pod nadzorem osoby doroste;.

- Dzieci w wieku ponizej 3 lat muszg by¢ pod statym nadzorem. Dzieci
w wieku od 3 lat, a ponizej 8 lat mogg jedynie wtgczyé/wytgczyé
urzadzenie pod warunkiem, ze zostato umieszczone lub zainstalowa-
ne w sposob prawidtowy oraz pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznej obstugi i zagrozen. Dzieci w wieku od 3 lat, a
ponizej 8 lat nie mogg podtaczac, regulowac i czyscic¢ lub konserwo-
wac urzadzenia.

- Nie wolno moczy¢ grzejnika w wodzie.

- By uniknac ryzyka pozaru i porazenia pragdem, nie nalezy rozmonto-
wywaé obudowy urzadzenia.

- Wszystkie czynnosci serwisowe, oprocz czyszczenia i nastawiania
funkcji, powinny by¢ wykonywane przez autoryzowane punkty serwi-
sowe.

- Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on by¢ zmieniony przez
punkty serwisowe albo osoby posiadajgce takie kwalifikacje, a para-
metry nowego kabla muszg odpowiadac oryginalnemu.



- Ten produkt posiada zabezpieczenie przed przegrzaniem. W przy-
padku wytgczenia urzadzenia przez wytgcznik bezpieczenstwa nalezy
wytaczyc zasilanie, odtgczy¢ wtyczke od gniazda zrédta zasilania i
poczekac okoto 10 minut. Po tym czasie mozna ponownie wigczy¢

urzadzenie.

MONTAZ NOZEK

Zanim zaczniesz uzywac urzadzenie przykre¢ do niego nozki —
dopasuj nézki do podstaw i przykrec je 4 Srubami (dotyczy
wybranych modeli)

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

- Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
odtaczyd je od zrodta zasilania.

- Pozostawi¢ produkt do catkowitego ostygniecia przed
przystapieniem do czyszczenia lub innych czynnosci.

- Uzywac miekkiej, suchej szmatki do czyszczenia obudowy
produktu.

- Nie dopuszcza¢, aby woda lub inne ptyny dostaty sie do wnetrza
produktu, poniewaz moze to przyczynic sie do pozaru i/lub
porazenia pragdem.

- Zaleca sie regularnie czyszczenie urzadzenia poprzez odkurzenie
zanieczyszczen z obudowy oraz wnetrza urzgdzenia za pomoca
ssawki odkurzacza, przesuwajac ja po ostonie.

- Nie uzywac agresywnych detergentéw, chemicznych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikéw — mogg one uszkodzi¢
powierzchnie elementdéw z plastiku.

SPOSOB OBSLUGI

UWAGA: Kiedy wigczasz urzadzenie po raz pierwszy lub wigczasz
go po dtuzszej przerwie, moze on wydziela¢ zapach i lekki dymek,
ktdry zniknie po chwili.

Przekrec termostat na pozycje ,maksimum”

1. Przekrecajac regulator mocy na pozycje ,1” wybierasz lekkie
ogrzewanie (750W).

2. Przekrecajac regulator mocy na pozycje ,|I” wybierasz srednie
ogrzewanie (1250W).

3. Przekrecajac regulator mocy na pozycje ,I1I” wybierasz mocne
ogrzewanie (2000W).

4. Przekrecajac regulator mocy na pozycje ,,0” wytaczasz
ogrzewanie.

5. Wiaczenie wentylatora pozwoli szybciej nagrza¢ pomieszczenie.
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TERMOSTAT

Kiedy urzadzenie jest juz wtaczone:

1. Przekrec termostat na pozycje ,maksimum”.

2. Kiedy w pomieszczeniu temperatura powietrza osiggnie
pozgdany poziom, powoli obracaj pokrettem termostatu, az
ustyszysz dzwiek "KLIK”, wtedy urzgdzenie zostanie wytaczone
automatycznie i zgasi sie sygnalizacja pracy.

3. Teraz urzadzenie bedzie dziatato kontrolowane przez termostat,
ktory bedzie wtaczat je kiedy temperatura spadnie ponizej
nastawionego poziomu i wytgczat, kiedy temperatura wzrosnie
powyzej nastawionego poziomu.

4. Czerwona lampka kontrolna pali sig, kiedy urzadzenie pracuje.
OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystosé i sSrodowisko. Nalezy segregowac odpady
poopakowaniowe. Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny,
nie mozna wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze
lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze
zostac rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet
tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne
regulacje obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Niestosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd
materialnych i niematerialnych.

POZNAMKY PRO BEZPECNE POUZITI

- Zarizeni povinno byt pfipojeno pouze k uzemnéné zasuvce.

- Zatizeni nepouzivejte v vyrobnich organizacich a podnicich
poskytujici sluzby, stejné jako v mistech, kde se vyskytuje prach a

znecisténé ovzdusi.

- Toto zafizeni je uréeno pro domaci pouZiti.

- Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

- Vyjméte zafizeni z obalu a ujistéte se, zda neni poskozené. V
pripadé jakychkoliv pochybnosti zafizeni nepouzivejte a kontaktujte

jeho dodavatele.



- Nedovolte détem hrat si se zafizenim nebo s obaly zafizeni, napt.
foliovym sackem.

- Pred pfipojenim zarizeni do zasuvky se ujistéte, Zze napéti mistni sité
v zasuvkach odpovida hodnotam uvedenym na typovém Stitku
zarizeni.

- Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vany, sprchy a bazénu, dodrzu-
jte vzdalenost nejméné 1 metr.

- NepouZivejte toto zatizeni v blizkosti nabytku, zavés( a jinych
hoflavych predméta.

- Ni¢im toto zafizeni nezakryvejte — mUze to zpUsobit poZar.

- Nepouzivejte toto zafizeni, ani jej nenechavejte bez dozoru, pokud
jsou v blizkosti déti nebo osoby s postizenim.

- Nékteré casti vyrobku se béhem provozu silné zahfivaji, a mohou
zpUsobit popaleniny. Obzvlasté si ddvejte pozor, pokud jsou poblize
déti nebo osoby se zdravotnim postizenim.

- Pokud zarizeni nepouzivate, vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

- Nepouzivejte toto zafizeni na mistech, kde je plyn, barva nebo jiné
horlavé chemikalie.

- Nepoutzivejte toto zafizeni v mistnostech s vybusnymi vypary a
hoflavym prachem, mj. ve stodolach, stdjich, garazich apod.

-V pripadé jakychkoliv pochybnosti béhem provozu zarizeni okamzité
vypnéte, vytahnéte ze zasuvky a zatizeni vratte dodavateli ke kon-
trole nebo opravé.

- Neumistujte zafizeni pfimo pod elektrickou zasuvkou.

- Neumistujte na misto, kde je prlivan, omezi to tepelny efekt
zarizeni.

- NepoutZivejte zafizeni v prostorach s rozlohou mensi nez 4 m2.

- Pristroj mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi pouze pod dohledem
dospélé osoby nebo po absolvovani Skoleni v oblasti bezpe¢ného
provozu a hrozeb zarizeni. Déti si nesmi se zarizenim nebo v jeho
blizkosti hrat. Cisténi a Udribu mohou provadét déti pouze pod
dohledem dospélé osoby.
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- Déti do 3 let musi byt pod neustalym dohledem dospélé osoby. Déti
od 3 let a do 8 let mohou zatizeni zapnout / vypnout pouze za pred-
pokladu, Ze bylo umisténo a nainstalovdno spravnym zptisobem pod
dohledem dospélé osoby nebo po Skoleni o bezpecném provozu a
hrozbach zarizeni. Déti od 3 do 8 let nemohou pfipojovat, nastavovat
a Cistit nebo provadét udrzbu zafizeni.

- Nemacejte primotop pod vodou.

- Abyste zabranili pozaru a zasazeni elektrickym proudem, nesun-
davejte kryt zarizeni.

- Veskeré servisni ¢innosti kromé CiSténi a nastaveni zarizeni by mély
byt provadény v autorizovaném servisnim mistu.

- Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén na servisnich
mistech nebo osobami s kvalifikaci, a parametry nového kabelu musi
odpovidat jeho pivodnim parametram.

- Tento vyrobek ma ochranu proti prehrati. Pokud je zafizeni vypnuto
bezpecnostnim vypinacem, vypnéte napajeni, odpojte sitovou zastrc-
ku od sitové zasuvky a pockejte priblizné 10 minut. Po uplynuti této

doby mUZete pfistroj znovu zapnout.

MONTAZ NOZICEK

Pred pouzitim zafizeni je nutné namontovat noZzicky - nastavte
nohy na podstavce a pfiSroubujte je pomoci 4 Sroubd (u vybranych
modelt)

CISTENI A UDRZBA

- Pred Cisténim zafizeni vypnéte a odpojte napajeci kabel.

- Pred ¢isténim nebo jinymi ¢innostmi vidy ponechejte zafizeni
zcela vychladnout.

- K Cisténi krytu zafizeni pouzivejte mékky a suchy hadfik.

- Nedovolte, aby se voda nebo jiné tekutiny dostali do vnitfnich
&asti zaFizeni, mlze to vést ke vzniku poZéru a / nebo k Urazu
elektrickym proudem.

- Doporucdujeme zafizeni pravidelné Cistit vysavanim necistot z
krytu a necistot uvnitf zafizeni pomoci nastavce vysavace pres
kryt.

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, chemické Cistice ani
rozpoustédla — mohou poskodit povrch plastovych dilG.

NAVOD K OBSLUZE

POZOR: Pfi prvnim zapnuti, nebo po dlouhé dobé necinnosti, mlze
zarizeni vyddvat nepfijemny zdpach a uvoliovat lehky dym, které
po chvili zmizi.

Otocte termostat do polohy "maximalni"

1. Otocenim regulatoru vykonu do polohy "I" je nastaveno slabé
vytapéni (750W).

2. Otocenim reguldtoru vykonu do polohy ,II” je nastaveno stredni
vytapéni (1250W).

3. Otocenim regulatoru vykonu do polohy ,IIl” je nastaveno silné
vytapéni (2000W).

4. Otocenim regulatoru vykonu do polohy ,,0” je zafizeni vypnuto.
5. Zapnutim ventildtoru se mistnost rychleji vytopi.

TERMOSTAT

V pripadé, kdy je zafizeni zapnuto:

1. Otocte termostat do polohy "maximalni"

2. Kdy teplota vzduchu dosédhne v mistnosti jiz pozadované urovné,
pomalu otacejte prepinacem termostatu, dokud neuslysite
charakteristické kliknuti, pfFistroj se poté automaticky vypne a
kontrolka provozu zhasne.

3. Nyni bude zafizeni fungovat pres termostat, ktery jej zapne,
pokud teplota klesne pod nastavenou uroven a vypne, pokud
teplota presahne nastavenou Uroven teploty.

4. Svitici ¢ervenad kontrolka znamena, Ze zafizeni je v provozu.
OCHRANA ZIVOTN{HO PROSTREDI *

Dbej o Cistotu a Zivotni prostfedi. Doporucujeme tfidéni
poobalovych odpadkd.

Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru tfidéného
opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude
trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi
Skodlivé, musi byt zvlast zracovavény, utilisovany, ni¢eny.
linformace o mistech sbéru takovych produkt poskytuji mistni
urady anebo prodejce tohoto zbozi. Spotiebované zbozi muze byt
také preddno prodejci, v pfipadé ndkupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv vétSim nezli nové zbozi téhoz druhu. Vyse
uvedena pravidla se tykaji oblasti Evropské unie. V jinych statek je
nutno drZet se predpist tam platnych. V dané oblasti doporucu-
jeme mkontakt s distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENi

Nedodrzovani pokynt tohoto navodu muze zapficinit pozar,
opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné
hmotné i nehmotné skody.
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SAFETY ADVICE

- Connect the device to a grounded power outlet only.

- Do not use the device in production or service facilities, or in places
where dust and air pollution are present.

- This equipment is intended for domestic use.

- Read the operating instructions carefully before you start working
with the unit.

- Remove the packaging and make sure that the equipment is not
damaged, if in doubt do not use the equipment and contact your
supplier.

- Do not allow children to play with the appliance or its packaging,
e.g. with a plastic bag.

- Before inserting the plug into the outlet, make sure that the voltage
in the outlet corresponds to the values indicated on the equipment's
data plate.

- Do not use this equipment in the immediate vicinity of a bathtub,
shower or swimming pool; keep a minimum distance of 1 meter
from these areas.

- Do not use the device near furniture, curtains, or other flammable
objects.

- Do not cover the unit - this may cause a fire.

- Do not use the device or leave it unattended when children or
people with disabilities are nearby.

- Some parts of the product become very hot during operation and
can cause burns. Special attention should be paid when children or
people with disabilities are nearby.

- Pull the plug out of the outlet when not in use.

- Do not use the device in a place with gas, paint or other flammable
chemicals.

- Do not use the device in rooms with explosive vapours and flamma-
ble dust, e.g. in barns, stables, garages, etc.

- In the event of abnormal operation, switch off the unit, unplug it
and return it to the supplier for inspection or repair.



- Do not place the device directly under a wall outlet.

- Do not place the device where there is draught, otherwise the
heating effect of the equipment will be reduced.

- Do not use the device in a room of less than 4 m?.

- The device may only be used by children over 8 years of age and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or with
insufficient experience and knowledge if supervised or trained in
safe operation and risks. Children must not play near the device.
Children should only perform cleaning and maintenance under adult

supervision.

- Children under 3 years of age must be supervised at all times. Chil-
dren from 3 years of age and under 8 years of age may only switch
the appliance on and off, provided that they have been properly
installed and supervised or have received training in safe operation
and risks. Children from 3 years of age and under 8 years of age may
not connect, adjust, clean or maintain this appliance.

- Do not soak the heater in water.

- To avoid the risk of fire or electric shock, do not disassemble the

unit's casing.

- All service work, except cleaning and function setting, must be
carried out by an authorised service centre.

- If the power cord is damaged, it must be changed by service per-
sonnel or qualified personnel, and the performance of the new cord

must match that of the original.

- This product is protected against overheating. If the unit is switched
off by a safety switch, turn the power off, unplug the unit from the
power outlet, and wait for approx. 10 minutes. After this time, the

unit can be switched on again.

LEVELLING FEET INSTALLATION

Before you start to use the device, fasten the levelling feet to the
base of the device - fit the feet to the base and fasten them with 4
screws (for selected models).

MAINTENANCE

- Turn off the unit and disconnect it from the power supply before
cleaning.

- Allow the product to cool completely before cleaning or other
operations.

- Use a soft, dry cloth to clean the product's casing.

- Do not allow water or other liquids to enter the product, as this

may result in fire and/or electric shock.

- It is recommended that you clean the unit regularly by
vacuuming any dirt off the casing and inside the unit using the
vacuum cleaner nozzle by sliding it over the casing.

- Do not use aggressive detergents, chemical cleaners or solvents -
they may damage the surface of the plastic parts.

HANDLING INSTRUCTIONS

NOTE: When you turn the device on for the first time or after a
long break, it can emit an odour and a slight smoke which will
disappear after a while.

Turn the thermostat to the "maximum" position.



1. By turning the power regulator to "I", you select light heating
power (750W).

2. By turning the power regulator to "II" you select medium
heating power (1250W).

3. By turning the power regulator to "Ill", you select strong heating
power (2000W).

4. By turning the power regulator to "0" you switch the heating off
5. Turning on the fan will heat up the room faster.

THERMOSTAT

When the unit is switched on:

1. Turn the thermostat to the "maximum" position.

2. When the air temperature in the room has reached the desired
level, slowly turn the thermostat knob until you hear a "CLICK"
sound, then the unit will turn off automatically and the operating
signal will go out.

3. The unit will now operate under the control of a thermostat,
which will switch it on when the temperature falls below the
preset level and swith it off when the temperature rises above the
preset level.

HU

4. The red LED lights up when the unit is operating.
ENVIRONMENTAL PROTECTION*

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging
waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste
electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the
threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of recycling/
neutralising. Information on collection centres is provided by local
authorities or sellers of such goods. Used items can also be
returned to the seller when new product is purchased, in quantity
no larger than the purchased item of the same type. The above
rules regard the EU area. In the case of other countries,
regulations in force in a given country must be applied. Contacting
the distributor of our products in a given area is recommended.
COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns,
electrical shock, physical injury and other material and
non-material damage.

HASZNALATI BIZTONSAGRA VONATKOZO MEGJEGYZESEK
- A berendezés csak foldeléssel rendelkez6 konnektorba becsatlakoz-

tathato.

- Tilos a berendezést gyarto- és szolgaltato lizemek teriletén ill. olyan
helyeken hasznalni, ahol magas a levegd szallé por tartalma és nagy a

légszennyezettség.

- A berendezés otthoni hasznalatra alkalmas.
- Hasznalat megkezdése el6tt olvassa el alaposan a hasznalati Utmu-

tatot.

- Vegye ki a berendezést a csomagolasbdl és gy6z6djon meg arrdl,
hogy az nem sérlilt, kétség esetén ne hasznalja a készuléket és

vegyen fel kapcsolatot az eladdval.

- Ne hagyja a gyerekeket a berendezéssel és csomagolasaval, pl.

mUanyag szatyorral jatszani.

- Miel6tt beteszi a dugot a konnektorba, gy6z6djon meg, hogy a
halozati feszlltség megegyezik a késziilék adattablajan megadott

értékekkel.

- Tilos a készuléket kad, zuhany és medence kdzvetlen kozelében
hasznalni, ezen helyekt6l minimum 1 méteres tavolsagot kell betar-

tani.

- Tilos a készuléket butorok, fliggonydk és mas kdnnyen éghetd targ-

yak kdzelében hasznalni.

- Tilos a készuléket letakarni — t(iz Igirobbanéséhoz vezethet.



- Nem szabad a készlléket felligyelet nélkul hagyni, ha a kozelében
gyerekek vagy mozgassérilt személyek tartozkodnak.

- A készllék egyes részei lizem soran nagyon forrok és égési sérilése-
ket okozhatnak. Kiilondsen évatosan kell eljarni, ha a kozelében
gyerekek vagy mozgassérilt személyek tartozkodnak.

- Amikor a berendezést nem hasznaljak, a dugét ki kel venni a kon-
nektorbdl.

- Tilos a készuléket olyan helyen hasznalni, ahol gazt, festéket, vagy
mas tlzveszélyes vegyi anyagokat tarolnak.

- Tilos a készuléket olyan helyen hasznalni, ahol robband gézok és
tlzveszélyes porok |épnek fel, pl. cslirben, istalléban, garazsban stb.
- Rendellenes mikodés esetén a késziléket ki kell kapcsolni, a dugot
a konnektorbdl kivenni és a berendezést ellenérzés ill. javitas céljabol
a szallitonak atadni.

- Tilos a készuléket kozvetlenil a fali konnektor alatt elhelyezni.

- Ne helyezze el a berendezést olyan helyen, ahol huzat |ép fel, kiilon-
ben csokken a f(ités hatékonysaga.

- Tilos a készuléket 4 m2-nél kisebb alapteruletl helyiségben hasznal-
ni.

- 8 évesnél id6sebb gyermekek és csokkent fizikai, érzéki vagy szelle-
mi képességl vagy nem megfelel6 tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek a berendezést csak felligyelet mellett, vagy a
biztonsagos kezelésre és veszélyekre vonatkozo oktatas utan hasznal-
hatjak. Gyermekeknek tilos a berendezés kozelében jatszani. A ber-
endezés tisztitasat és karbantartasat a gyerekek kizardlag egy felnétt
személy felligyelete alatt végezhetik.

- 3 évnél fiatalabb gyermekek allandé feltigyelet alatt kell marad-
janak. 3 éven felili, de 8 éven aluli gyerekek be-/kikapcsolhatjak a
berendezést feltéve, hogy az megfelel6 mddon kerilt elhelyezésreill.
telepitésre, és ez feliigyelet mellett, vagy a biztonsagos kezelésre és
veszélyekre vonatkozo oktatas utan torténik. 3 éven felili, de 8 éven
aluli gyerekek nem végezhetik a berendezés bekotését, szabaly-
ozasat, tisztitasat és karbantartasat.

- Tilos a f(it6testet vizben meriteni.
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- TGzveszély és érintésvédelmi veszély elkertlése érdekében tilos a

berendezés hazat szétszerelni.

- Minden szerviz tevékenységet, kivéve a tisztitast és a funkciok
bedllitasat, a markaszervizre kell bizni.

- Ha a tapvezeték sérilt, azt ki kell cserélni szervizben vagy a megfe-
lel6 képesitéssel rendelkez6 személyek segitségével, az Uj vezeték
paraméterei az eredetinek kell, hogy megfeleljenek.

- A termék tulheviilés elleni védelemmel rendelkezik. Amennyiben a
biztonsagi kapcsolé a berendezést lekapcsolja, ki kell kapcsolni a
tapellatast, kivenni a dugdét a konnektorbdl és kb. 10 percet varni. Ezt
kovetben a berendezés Ujra bekapcsolhato.

A TALPAK SZERELESE

Miel6tt elkezdi hasznélni a berendezést, csavarja fel a talpait —
illessze azokat az alapokhoz és csavarja be 4 csavar segitségével
(egyes modellekre vonatkozik)

FENNTARTAS ES KARBANTARTAS

- Tisztitds megkezdése el6tt kapcsolja ki a berendezést és vegye ki
a tdpvezetéket a konnektorbdl.

- Tisztitas ill. mas tevékenység megkezdése el6tt hagyja a terméket
teljesen lehdilni.

- A termék tisztitdsahoz puha, széraz torléruhat hasznaljon.

- Ne engedje, hogy a termék belsejébe viz vagy mas folyadék
jusson, ez ugyanis tlz- ill. érintésvédelmi veszélyhez vezethet.

- Ajanlott a berendezés rendszeres tisztitdsa a haz és a belsé tér
porszivdzasaval, a porszivé szivoadapter burkolatnal torténd
mozgatdsaval.

- Tilos az agressziv tisztitdszerek, vegyszerek vagy olddszerek
hasznalata — azok sérthetik a m(ianyag elemeket.

KEZELES MODJA

FIGYELEM: Amikor a berendezést el8szor, ill. hosszabb sziinet utan
kapcsolja be, a készuilékbdl enyhe szag és fust johet ki, ami
révidesen megszinik.

Forditsa el a termosztat gombjat ,,maximum” allasba

1. A teljesitményszabalyozd ,,I” dllasba vald elforditasaval
teljesitmény( gyenge f(itést valaszt (750W).

2. A teljesitményszabalyozd ,1I” dllasba valé elforditasaval
teljesitmény( kozepes fiitést valaszt (1250W).

3. A teljesitményszabalyozd ,111” llasba valé elforditasaval
teljesitményd erds flitést valaszt (2000W).

4. A teljesitményszabdlyozo ,,0” allasba vald elforditasaval
kikapcsolja a fitést.

5. A ventilator bekapcsolasa gyorsabban felmelegiti a helyiséget.

LT

TERMOSZTAT

Amikor a berendezés mar be van kapcsolva:

1. Forditsa el a termosztat gombjat ,,maximum” éllasba.

2. Amikor a helyiségben a h6mérséklet eléri a kivant értéket,
lassan forditsa a termosztat gombjat addig, amig "KLIK” (kattands)
hangot nem hall, ekkor a berendezés automatikusan kikapcsol és
az Uzemjelz6 lampa kialszik.

3. Ett6l kezdve a berendezés m(ikodését a termosztat vezérli, mely
bekapcsolja a berendezést, ha a h6mérséklet a beallitott szint ala
sullyed ill. kikapcsolja, ha a h6mérséklet a beallitott értéket
meghaladja.

4. A piros kontrolldmpa akkor ég, ha a berendezés tizemel.
KORNYEZETVEDELEM *

Ugyeljen a tisztasagra és a kdrnyezetre. Javasolt a csomagolasi
hulladék szegregacidja.

Ez a jel mutatja az elhasznalddott elektromos és elektronikus
berendezés szelektiv gy(ijtésének a sziikségességét. igy megjeldlt
termékek a birsag kiszabasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroléba nem dobhatdk ki. Ilyen termékek karosak lehetnek
a kérnyezetre és az emberi egészségre, a feldolgozés /
Ujrahasznositas / kezelés / hatastalanitas kiilénos formajat
igénylik. Informaciok a gy(jt6helyekre vonatkozdan a helyi
hatésagoktdl vagy az érintett berendezés forgalmazoéitdl kaphatok.
Az elhasznalddott berendezést az eladdja is koteles atvenni az Uj
ugyanilyen tipusu berendezés ugyanilyen mennyiségben torténé
vasarlasa esetén. A fenti szabalyok az Eurdpai Unid terlletén
érvényesek. Mas orszag esetén az adott orszag terlletén hatalyos
jogszabalyokat kell alkalmazni. Lépjen kapcsolatba a termékeink
adott tertileten miikodé forgalmazéjaval.

TANACSOK / JAVASLATOK

A jelen Utmutatd figyelmen kivil hagyasa a tlz, aramutés, égés,
testi sérilés és egyéb anyagi és nem anyagi kar veszélyével jarhat.

PASTABOS APIE NAUDOIJIMO SAUGUMA

- Prijunkite prietaisg tik j jZemintg lizda.

- Nenaudokite prietaiso gamybos ir aptarnavimo patalpose, taip pat
vietose, kuriose yra dulkiy ir didelé oro tarsa.

- Si jranga yra skirta naudoti namuose.



- Pries naudodami atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.

- ISimkite iS pakuoteés ir jsitikinkite, kad jranga yra nepazeista. Jei kilty
abejoniy, nenaudokite jrangos ir kreipkités j savo tiekéja.

- Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu ar Sios jrangos pakuote, pvz.,
plastikiniu maisu.

- Pries jkiSdami kiStuka j lizdg, jsitikinkite, kad elektos lizdo jtampa
atitinka gamintojo lenteléje pateiktus matavimus.

- Nenaudokite Sios jrangos prie vonios, duso ir baseino, ir ne arciau
kaip 1 metro atstumu nuo Siy viety.

- Nenaudokite prietaiso Salia baldy, uzuolaidy ir kity degiy daikty.

- Neuzdenkite prietaiso - tai gali sukelti gaisra.

- Nenaudokite prietaiso ir nepalikite jj be prieziuros, jei Salia yra vaiky
ar nejgaliy Zzmoniy.

- Kai kurios gaminio dalys veikia esant dideliam karscCiui ir gali sukelti
nudegimus. Ypatingas déemesys turéty buti skiriamas netoliese esan-
tiems vaikams ar Zmonéms su negalia.

- Kai prietaisas nenaudojamas, iStraukite kistuka is lizdo.

- Nenaudokite prietaiso vietoje, kurioje yra dujy, dazy ar kity degiy
cheminiy medziagy.

- Nenaudokite prietaiso patalpose su sprogiomis dujomis ir degiomis
dulkémis, taip pat darzinése, arklidése, garazuose ir kt.

- Jei prietaisas veikia nejprastai, jj iSjunkite, iStraukite kistuka is lizdo
ir grazinkite jranga tiekéjui patikrinti ar remontuoti.

- Nenaudokite prietaiso tiesiai po sieniniu lizdu.

- Nenaudokite prietaiso toje vietoje, kur yra trauka, kitaip jrenginio
Sildymo efektas bus sumazintas.

- Nenaudokite prietaiso mazesniame nei 4 m? plote.

-Prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys
ribotus fizinius, jutiminius ar protinius sugebéjimus arba nepa-
kankamag patirtj ir Zinias tik priziGrint ar apmokyti dél saugaus naudo-
jimo ir rizikos. Vaikai negali zaisti Salia jrenginio. Vaiky prietaisy valy-
mas ir priezitra gali bati atliekama tik prizZiarint suaugusiesiems.

- Vaikai iki 3 mety turi buti nuolat stebimi. Vaikai nuo 3 mety iki 8
mety gali tik jjungti / iSjungti prietaisg su sglyga, kad jis sumontuotas



arba jrengtas tinkamai ir prizitrint ar apmokant saugaus naudojimo ir
rizikos. Vaikams nuo 3 mety ir jaunesniems nei 8 mety negalima
prijungti, reguliuoti, valyti ar priziureéti prietaiso.

- Nenaudokite Sildytuvo vandenyje.

- Kad iSvengtumete gaisro ir elektros smugio pavojaus, neardykite
prietaiso korpuso.

- Visa aptarnavimo veikla, be valymo ir nustatymo funkcijos, turéty
buti atliekama jgaliotais aptarnavimo punktais

- Jei maitinimo kabelis yra pazeistas, jis turi buti pakeistas paslaugy
tiekéjy ar asmeny, turinciy kvalifikacijg, ir naujojo kabelio parametrai
turi atitikti originala.

- Sis gaminys turi apsauga nuo perkaitimo. Jei prietaisas yra ijungtas
apsauginiu jungikliu, iSjunkite maitinimg, atjunkite maitinimo laidg
nuo maitinimo tinklo lizdo ir palaukite apie 10 minuciy. Po Sio laiko
vél galésite jjungti jrengin].

KOJY SURINKIMAS 1. Pasukite termostatg j "maksimalig" padeétj.

Prie$ pradédami naudoti prietaisg, prisukite prie jo kojas - kojas 2. Kai oro temperattra pasiekia pageidaujama kambario lygj, létai
sureguliuokite prie pagrindo ir varztus su 4 sraigtais (pasirinktiems pasukite termostato rankenéle, kol isgirsite "CLICK" garsa, tada
modeliams) prietaisas automatiskai issijungs ir iSjungiamas darbo signalas.
TECHNINE PRIEZIORA 3. Dabar prietaisas veiks, valdomas termostatu, kuris jj jjungs, kai
- Prie$ valydami iSjunkite prietaisg ir atjunkite jj nuo maitinimo temperatdra nukris Zemiau nustatyto lygio ir iSsijungs, kai
Saltinio. temperatdra pakils vir$ nustatyto lygio.

- Prie$ valydami ar atlikdami kitus veiksmus, leiskite prietaisui 4. Kai prietaisas veikia, dega raudona signaliné lempute.

visiskai atvesti. APLINKOSAUGA *

- Produkto korpuso valymui naudokite minkstg sausa Sluoste. Rapinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty

- Neleiskite vandens ir kity skysCiy j gaminj, nes tai gali sukelti pakuodiy atlieky segregavima.

gaisra ir (arba) elektros smagj. Sis 7enklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai

- Rekomenduojama reguliariai valyti prietaisg dulkiy siurbliu nuo jrenginiai privalo buti selektyviai surenkami. Taip pazenklinty
korpuso ir prietaiso vidy, naudojant dulkiy siurblio antgalj, perkelti gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky savartyng kartu su
ji virs dangtelio. kitomis Siukslémis - uz tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali
- Nenaudokite stipriy plovikliy, cheminiy valikliy ar tirpikliy - jie bati kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi
gali sugadinti plastikiniy daliy pavirsius. bati taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant
NAUDOJIMO BUDAS uztikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj

PASTABA: Jjungus jrenginj pirma kartg arba po ilgo naudojimo, i$ jo panaudojima. Informacijos dél surinkéjy/priéméjy perduoda

gali sklisti kvapas ir nezymas damai, kurie po kurio laiko iSnyks. vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio pardavéjai. Sudévétas
Pasukite termostatg j ,maksimalaus” padeétj jrenginys taip pat gali bati perduotas pardaveéjui, nupirkus nauja
1. Pasukite galios reguliatoriy j "I" padétj, kad pasirinktuméte gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj.
lengva Sildyma (750 W). Anksciau minétos taisyklés lieCia Europos Sajungos teritorija.

2. Pasukite galios reguliatoriy j padétj "II" ir pasirinkite vidutinj Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje
Sildyma (1250W). Salyje. Rekomenduojame susisiekti su misy tiekéju, atitinkamoje
3. Pasukite galios reguliatoriy j padétj "Ill" ir pasirinkite stipry teritorijoje.

Sildyma (2000W). PASTABOS / NURODYMAI

4. Norédami isjungti Sildyma, pasukite galios reguliatoriy j 0" Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisrg,
5. Jjungus ventiliatoriy, patalpa greiciau jkais. nuplykimus, elektros smugj, fizinius pazeidimus bei kitokias
TERMOSTATAS materialias ir nematerialias Zalas.

Kai jrenginys jau jjungtas:
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRI POUZIVANI

- Zariadenie je potrebné pripojit iba k uzemnenej zasuvke.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat vo vyrobnych zavodoch, podnikoch
poskytujucich sluzby a na miestach s vyskytom prachu a velkym
znecistenim ovzdusia.

- Toto zariadenie je urCené na domace pouzivanie.

- Pred zacatim pouzivania zariadenia je potrebné si pozorne precitat
navod na obsluhu.

- Je potrebné odstranit obal a ubezpedit sa, Ze zariadenie nie je
poskodené. V pripade pochybnosti sa zariadenie nesmie pouzivat a
je potrebné sa skontaktovat s dodavatelom.

- Nedovolte detom, aby sa hrali so zariadenim ani s obalom tohto
zariadenia, ako napriklad plastovou taskou.

- Predtym, ako zasuniete zastrcku do zasuvky, ubezpecte sa, ze elek-
trické napatie v zasuvkach zodpoveda hodnotam uvedenym na pov-
innom Stitku zariadenia.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat v tesnej blizkosti vane, sprchy a
bazéna; je potrebné dodrzat minimalnu vzdialenost 1 metra od
tychto miest.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat v blizkosti ndbytku, zavesov a inych
horlavych predmetov.

- Zariadenie sa nesmie zakryvat — moZze to viest k poZiaru.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat alebo ponechavat bez dozoru, ked sa
v jeho blizkosti nachadzaju deti alebo osoby so zdravotnym postih-
nutim.

- Niektoré suciastky vyrobku pocas toho, ako je zariadenie zapnuté,
dosiahnu vysoku teplotu a mozu sposobit popaleniny. Osobitna
pozornost by sa mala venovat zariadeniu najma vtedy, ak sa v jeho
blizkosti nachadzaju deti alebo osoby so zdravotnym postihnutim.

- Ked' sa zariadenie nepouziva, je potrebné vytiahnut zastrcku zo
zasuvky.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat na mieste, v ktorom sa nachadza
plyn, farba alebo iné horlavé chemické latky.
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- Zariadenie sa nesmie pouzivat v miestnostiach s vybusnymi parami
a horlavym prachom, okrem iného v stodolach, mastaliach, garazach
atd.

-V pripade nezvycajného fungovania zariadenia je potrebné ho
vypnut, vytiahnut zastrcku zo zasuvky a odovzdat zariadenie doda-
vatelovi, aby ho dal na kontrolu alebo do opravy.

- Zariadenie sa nesmie umiestnit priamo pod nastenné elektrické
zasuvky.

- Zariadenie neumiestnujte na mieste, kde je prievan, pretoze hrozi
znizeny tepelny vykon zariadenia.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat v miestnosti s mensou rozlohou ako
4 m2,

- Zariadenie mOZu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenou schopnostou pohybu vratane osdb s poskodenim zmys-
lovych organov alebo dusevne postihnutych osbb, pripadne osoby s
nedostato¢nymi skisenostami a vedomostami vyhradne pod
dohladom alebo po zaskoleni v rozsahu bezpecného pouzivania
zariadenia a hroziacich nebezpecenstiev. Deti sa nesmu hrat v bliz-
kosti zariadenia. Cistenie a Udribu zariadenia mozu vykonavat deti
iba pod dohladom dospelej osoby.

- Deti mladsie ako 3 roky musia byt pod stalym dohladom. Deti vo
veku 3 — 8 rokov mozu zariadenie iba zapnut / vypnut, a to pod pod-
mienkou, Ze zariadenie bolo umiestnené a nainstalované nalezitym
sposobom, pricom boli deti upovedomené o spésobe bezpecného
pouZzivania zariadenia a o hroziacich nebezpecenstvach. Deti vo veku
3 — 8 rokov nemo6zu zariadenia zapajat do elektriky, ani ho nastavo-
vat, Cistit ¢i vykonavat jeho udrzbu.

- OhrievaC sa nesmie namacat do vody.

- Kryt zariadenia sa nesmie rozoberat, inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru a urazu elektrickym prddom.

- VSetky servisné ukony okrem Cistenia a nastavenia funkcii, sa musia
vykonat na autorizovanych servisnych miestach.

-V pripade, ak je napajaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny na
servisnom mieste alebo osobou, ktord ma nalezitu odbornu kvali-
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fikaciu, pricom parametre nového napajacieho kabla musia zodpove-

dat tomu origindlnemu.

- Tento produkt obsahuje ochranu pred prehriatim. V pripade, ak
vypnete zariadenie prostrednictvom bezpecnostného vypinaca, je
potrebné vypnut napajanie, vytiahnut zastrcku zo zasuvky zdroja
napajania a pockat okolo 10 minut. Po tomto ¢ase moZete zariadenie

opatovne zapnut.

MONTAZ NOZICIEK

Predtym, ako za¢nete zariadenie pouzivat, primontujte k nemu
nozicky — priloZte nozi¢ky k podstavcu a pripevnite ich 4 skrutkami
(tyka sa to vybranych modelov).

UDRZBA ZARIADENIA

- Predtym, ako zac¢nete zariadenie Cistit, je potrebné ho vypnut a
odpojit od zdroja napajania.

- Predtym, ako pristupite k ¢isteniu alebo inym cinnostiam,
vyrobok nechajte Uplne vychladnut.

- Pouzivajte méakku, suchu utierku na ocistenie krytu vyrobku.

- Dbajte na to, aby sa voda ani iné tekutiny nedostali do vnutra
vyrobku, pretoZe to moze spOsobit poziar a / alebo uraz
elektrickym pradom.

- Odporuca sa pravidelné Cistenie zariadenia vysavanim necistot z
krytu a vnutra zariadenia pomocou hubice vysavaca, ktorou
prechadzajte po kryte zariadenia.

- Nepouzivajte agresivne detergenty, chemické Cistiace prostriedky
ani rozpustadld, pretoze mozu poskodit povrch suciastok z plastu.
SPOSOB POUZIVANIA

POZNAMKA: Ked zariadenie zapnete prvykrat alebo po dlhom
pouzivani, mdze z neho vychadzat zapach a mierny dym, ktory po
chvili zmizne.

Otocte termostat do polohy "maximum®.

1. Otocenim regulatora vykonu do polohy 1 vyberte ohrev svetla

(750W).

2. Otocte regulator vykonu do polohy 11 a zvolte stredny ohrev
(1250W).

3. Regulator vykonu otocte do polohy "llI" a zvolte silny ohrev
(2000W).

4. Otocenim regulatora vykonu do polohy ,0“ vypnete ohrev.
5. Zapnutim ventilatora sa miestnost vykuri rychlejsie.
TERMOSTAT

UA

Ked'je zariadenie uz zapnuté:

1. Termostat nastavte do polohy ,maximum®.

2. Ked dosiahne teplota vzduchu v miestnosti pozadovanu uroven,
pomaly otdcajte otocny ovladac termostatu, az kym nebudete
pocut charakteristické kliknutie. Vtedy sa zariadenie automaticky
vypne a signalizacia sa zhasne.

3. Teraz bude zariadenie fungovat tak, ze ho bude kontrolovat
termostat, ktory ho bude zapinat, ked teplota klesne pod
nastavenu uUroveri, a vypinat, ked teplota stipne nad nastavenu
Uroveri.

4. Cervené kontrolné svetlo sa zasvieti, ked sa zariadenie zapne.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odporucame triedenie
obalového odpadu.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené
vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mozu
byt $kodlivé Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyzaduju
Specidlnu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizacie. Informdcie o miestach zberu/odberu poskytuju miestné
organy a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovana technika
moze byt tieZ vratend predajcovi, a to v pripade ndkupu nového
rovnakého druhu. Tieto zésady sa tykaju uzemia Eurdpskej Unie. V
pripade inych krajin dodrzujte pravne regulacie platné v danej
krajine. Odporuca sa kontaktovat distributora nasho vyrobku na
danom Uzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu moéze viest napr. k vzniku
poziaru, opareniu, Urazu elektrickym pridom, telesnym trazom a
dal$im hmotnym a nehmotnym Skodam.

BKA3IBKU WLOA0 BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA

- MpucTpin cnig BKAOYATU TiNIbKU B PO3ETKY i3 3a3€M/IEHHSIM.

- He cnig BMKopmcTOBYBaTU NPUCTPOIO HA BUPOBHNUMX
NiANPUEMCTBAX, @ TAKOXK Y MiCUAX, Ae NPOABAAETLCA 3aNUIEHICTb |

CUNbHe 3abpyaHEeHHA NoBiITPS.

- laHe obnagHaHHA NpM3HaYeHe ANA AOMALIHbOIro BUKOPUCTAHHS.
- Nepen, NOYAaTKOM BUKOPUCTAHHA HEOBXiAHO YBaXKHO NPOYNTATH

IHCTPYKL,itO 3 eKcnayaTtau,il.

- Cnig 3HATM YNaKoOBKY i NepeKoHAaTUCH, WO NPUCTPIN He
16



NOLWKOAKEHUN, Y BUNAAKY CYMHIBIB HE BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPOIO i
3BEPHYTMCA 40 NOCTavyasibHMKA.

- He po3BonsanTe gitam rpatmucs 3 obnagHaHHAM i yNaKoBKOIO,
HanpuKknag, 3 N1acTUKOBOI CYMKOHO.

- MepLw HiXK BCTaBUTU BUIKY B PO3ETKY, MEPEKOHAMTECS, WO HAaNpyra
B pO3eTL,i BigNOBiAa€E 3HAYEHHAM, BKa3aHMM Y NAacnopTi NPUCTPOIO.

- 32a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM 06/1aHaHHA 6e3nocepeaHbo
nobausy BaHHK, ayLwwa i 6acelHy, Moro cnig TPMMaTU IK MiHIMYM Ha
BiACTaHi 1 meTp Big LMUX Micub.

- 32a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATM 06/1a4HaHHA Nopyy 3 mebaamu,
LITOPAMM Ta iHLUMMM NNETKO3aMMUCTUMN NpegMeTamu.

- 32a60POHAETLCA HAKPMBATU MPUCTPIN - LLe MOXKe NPU3BECTM A0
3aMMaHHA.

- He cnip BukopuctoByBaTtn npuctpoto abo 3anumiiaTtu noro bes
Harnsay, Koan nobamsy sHaxoaATbCA AiTK abo Ntoan 3 0bMeKeHMMHU
MOX/IMBOCTAMM.

- JeAKi 4yacTMHM BUPODY CTaloTb AyrKe rapayrMmu nig yac pobotu i
MOXYTb Npu3BecTH Ao onikis. Cnig 3septatn ocobamBy yBary, Konm
nopyu4 € Aitn abo noamn 3 06MeKeEHMMN MOKANUBOCTAMM.

- AKLLLO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETLCA, TO CNiJ, BUMHATU BUNKY 3
PO3EeTKM.

- He BapTO BMKOPUCTOBYBATU NPUCTPIM B TOMY MicLi, Ae 3HaxXoamUTbCA
ras, pap6a abo iHLWi Nerko3ammmcTi XimiyHi pe4yoBUHM.

- 32a60POHAETLCA BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLIO B MPUMILLLEHHAX 3
BMObyxoHebe3neyHnmm napamu i NErKO3amnMMUCTO MUIOM, Y TOMY
YucAi B XNiBax, CTalHAX, raparkax, i T. 4.

- Y BMNaaKy HEHOPMasibHOrO PYHKLIOHYBAaHHA NPUCTPOO HeOobXiaHO
BMMKHYTW MOrO | BUMHATU BUKY 3 PO3ETKM, NiCNA YOro NOBEPHYTH
obnagHaHHA NOCTaYaIbHUKY 3 METO orniaay abo pemMoHTy.

- 32a60pPOHAETLCA PO3MILLLYBATM NPUCTPIN BesnocepeaHbo nif,
HaCTIHHOO PO3ETKOHO.

- He po3millyiTe npucTpoto y Miclli, B AKOMY € NPOTArK, iHaKLLe byae
3HUXKEHUMN 06irpiBanbHUM edeKT.

- 3abopoHeHa ekcnayaTalis 06n1aiHAHHA Y NPUMILLEHHI MeHwe 4 m?,
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- BUKOpUMCTaHHA NPUCTPOIO AiTbMM CTaplle 8 pokiB Ta ocobamm 3
obmexkeHMMU Pi3UYHUMU, CEHCOPHMMM abBO NCUXIYHUMM
MOX/IMBOCTAMM, YN 3 HEAOCTATHIM A0CBIAOM Ta 3HAHHAMM
[03BOJIAETLCA TiNbKM Nig Harnagaom abo nicna HaBYaHHA 3
6e3neyHoro obcnyrosyBaHHA. [iTam 3ab0poHAETbCA BaBuTHCA 6inA
NpPUCTPOIO. YnleHHs i 0bcnyroByBaHHA NPUCTPOLO AiTU MOXKYTb
NPOBOAUTM TINbKK Nig HArNAAOM AOPOCAMUX.

- OiTn Bikom A0 3 poKiB NOBUHHI BYTM Nig NoCTiMHMM Harnsgom. Aitn
BiKOM Bif, 3 40 8 POKiB MOXYTb YBIMKHYTU/BUMKHYTU 06/1aaHaHHA 33
YMOBMW, WO BOHO 6yN10 NpaBnabHO po3MilLeHO abo BCTAaHOBNEHO, a
TAKOX Nig HarnAgoM Aopocaunx abo nicns HaBYaHHSA 3 6e3neYyHoro
obcnyrosyBaHHA. [iTn Bikom Big, 3 00 8 POKiB HE MOXKYTb
nigKNto4YaTH, peryntoBaTtu, YnctutTn abo obcayrosyBat NPUCTPIN.

- 3abopoHsAeTbca 06anBaTH 0birpiBay BoAolo.

- LLlo6 YHUKHYTM PU3UKY NOXKENXKI Ta YPAXKEHHA CTPYMOM, He BapTO
3HIMaTM KOpnycy NPUCTPOLO.

- Bci cepBicHi po60TH, KpPiM YMLLLEHHS Ta HANALWTYBaHHA QYHKLiN,
NMOBWHHI 34iMCHIOBAaTUCA aBTOPU30BAHMMM CEPBICHUMM LLEHTPAMM.
- AKLWO Kabesnb KMBNEHHA NOLWKOAMKEHUN, TO BiH NOBUHEH OYTH
3aMiHEHUI cepBiCHMM LeHTpoM abo ocoboto, AKa MaE BiANOBIAHY
KBanidiKaLito, a napameTpu HOBOro Kabento NOBUHHI BianNoBiaaTh
opuriHanbHomy.

- Lle” npoAayKT Ma€ 3axumcT Big, neperpisy. Y BUNaAKy BiAKAOUEHHS
obnagHaHHA 3aN06iXKHMM BUMMKAYEM HEODXiAHO BUMKHYTHU
XUBNEHHSA, Bia'eaHaTU BUAKY Bif, po3eTKM i novyekatn 6am3bko 10
XBUAMH. lNicna 3aKiHYE€HHA LbOro Yacy MOXKHA 3HOBY BKAOUYNTH
NPUCTPIN.

BCepeaMHy BUPOBY, TaK AIK LLe MOMe NPU3BECTM 40 cnanaxy i/abo BMBpaTK nerke HarpisaHHsa (750 BT).

YParKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 2. MoBepHiTb perynaTop NOTyXKHOCTI B NONIOXKeHH:A «l1» i BUGepiTh
- PekomeHAyeTbCA perynapHe YMLLEHHA NPUCTPOIO NMUIOCOCOM: cepeaHii Harpis (1250 BT).

KOPMycy i BHYTPILLHIX e/IeMEeHTIB NPUCTPOLO. 3. MoBepHiTb perynaTop NOTyXKHOCTI B NonoeHHaA «llI» i Bubepito
- He BMKOpUMCTOBYITE arpecuBHi Mutodi 3acobu, XimiuHi mutoui CUNbHUIA Harpis (2000 BT).

3aco61 abo PO3YMHHUKM — BOHU MOXKYTb NOLLKOAUTU NOBEPXHIO 4. [ToBepHiTb perynaTop NOTYXKHOCTI Ha «0», Wo6 BUMKHYTU
©e/1eMeHTIB 3 NaCTUKY. Harpis.

OBC/IYTOBYBAHHA 5. YBIMKHEHHA BEHTUNATOPA [03BONUTL LUBUALLE HArpPiTH
MNPUMITKA: Konu BU BMUKa€ETe NpuUcTpiit Bneplue abo nicas NPUMILLEHHA.

TPUBANOro nepiody BUKOPUCTAHHA, BiH MOXe BUAINATY 3anax i TEPMOCTAT

NErkuit Aum, AKi Yepes AeAKnii Yac 3HUKaKoTb. Konu npucTpiit BXe BKAOYEHWIA:

MNoBepHITb TEpPMOPEryNATOP B NONOKEHHA KMAKCUMYM». 1. NoBepHiTb TepMmocTaT B NonoXeHHs "maksimum”.

1. NMoBepHIiTb PerynAaTop NOTY}KHOCTI B MONOXEHHSA «I», W06 2. Konv B NpumilLLeHHi TemnepaTypa NoBiTpa focarHe 6askaHoro
18



PiBHA, NOBINLHO NOBEPTANTE PyyYKY TEPMOCTATa 0 TUX Nip, MOKK
He nouyete 38yK "KNIK" - npuctpiit byae BUMKHEHO aBTOMATUYHO i
3racHe curHanisatop poboTu.

3. Tenep npucTpiit byae NpaLoBaTH Mg KOHTPOAEM TepMOCTaTa,
AKWIM ByLe BMUKATU MOro, KoM TemnepaTtypa Brase Hux4e
BCTAHOB/IEHOrO PiBHA, Ta BUMMKATH, KO TeMNepaTypa
NiAHIMETbCA BULLE BCTAHOB/IEHOIO PiBHA.

4. AKLWO NPUCTPIi NpaLLtOE, TO YHePBOHA KOHTPO/IbHA N1amMMoYKa
ropuTh.

3AXUCT HABKO/ZINLLHBbOTO CEPE[JOBULLA *

MiknyiTeCA NPO YNCTOTY i 30BHILIHE CEpesoBULLE.
PekomeHAYyeTbCA PO3AiNATH Biaxoam.

Lie no3HayeHHsA BKa3ye Ha HEOBXIAHICTb PO3AINATU BUKOPUCTAHE
eNeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHe 061aaHaHHA. BUpobu 3 Taknm
no3HayeHHAM 3360POHEHO BUKMAATU 4,0 3BUYANHOTO CMITTA 3
iHWUMK BigxoZamu nig 3arpo3oto wrpady. Taki BUPO6U MOKYTb

19

CMPUYMHUTY LWKOAY HABKONMLLHBOMY CEPEefoBUILLY i 340POB't0
HOAMHK, Ui BUPOBYM NoTpebytoTb creujianbHoi dopmu nepepobku /
pereHepauji / 3HELKOAKEHHSA. IHPOPMALiIO LWOAO NYHKTIB
360py/NpUMaHHA MOXXHa OTPUMATH Y MICLLEBUX OpraHax BAaau,
a6o npogasusa obnagHaHHA. BUKopUcTaHe 06n1agHaHHA MOXHA
TaKOXK NOBEPHYTU NPOAABLIEB] Y BUNAAKY NpuABGaHHA HOBOTO
BUPOBY, Y KiNIbKOCTI, WO He NepeBuLLye HOBOro 061aAHaHHA LbOro
K BUAY. BulleHaBeaeHi NONOXKEHHA AitoTb HA TepuUTOpil
€sponeiicbkoro Coto3y. A iHIWIKMX AepyKas CAifg, 3aCTOCOBYBaTU
3aKOHOMO/OXEHHS, LLO Ail0Tb Y AaHiN AepskaBsi. PekomeHayeMo
3BEPHYTMCA 40 HALWIOro AMCTPUE 1oTopa Ha AaHil TepuTopii.
3AYBAXEHHSA / BKA3IBKU

HenoTpumaHHsA pekomeHAaLin AaHOT IHCTPYKLiT Moe
CMPUYUHUTY, HANP., MOXKENKY, ONIKM, YPAKEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, TiNECHI TPaBMM Ta 3aBAATH iHLWIOT MaTepianbHOI i
HemaTepiasbHOI LKOAM.



7 € @D

(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat,,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji (CZ) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTN{HO PROSTREDI{" v
navodu (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual (HU) Kuka szimbdlum — lasd a kézikényv
"KORNYEZETVEDELEM" fejezetét (IT) Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale (LT) Siukiliadézés simbolis — 7r.
vadovo skyriy , APLINKOSAUGA“ (SK) Symbol smetného ko$a — pozri ¢ast ,,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA” v ndvode (UA) CmBoAn cmiTTeBoro
Bigpa - AnBiTbCA po3ain «3AXUCT HABKO/IULLHBOIO CEPEAOBULLAY B nocibHUKY
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PL

Identyfikator(-y) modelu: index: 328960; 328977

Parametr Oznz?— Wartos¢ led- Parametr Jednostka
czenie nostka
Sposéb doprowadzania ciepta wytgcznie w przypadku
Moc cieplna elektrycznych akumulacyjnych miejscowych ogrzewaczy
pomieszczen (nalezy wybraé jedng opcje)
Nominalna moc P 19 KW reczny regulator doprowadzania ciepta nie
cieplna nom ’ z wbudowanym termostatem dotyczy
Minimalna moc reczny regulator doprowadzania ciepta nie
cieplna (orienta- P in 0,7 kw z pomiarem temperatury w pomieszczeniu dotyczy
cyjna) lub na zewnatrz
Maksymalna stata Lo W eIektrgnlczny regulator doprowa.dzama c!epfa nie
moc cieplna max,c , z pomiarem temperatury w pomieszczeniu dotyczy
lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby X nie
moc cieplna regulowana wentylatorem
wiasne dotyczy
Przy nominalnej el W Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomie-
mocy cieplnej mex 0 szczeniu (nalezy wybraé jedna opcje)
Przy minimalnej el 0 W jednostopniowa moc cieplna bez regulacji nie
mocy cieplnej min temperatury w pomieszczeniu
w trybig el 0 KW co najmniej dwa rec.zne stop.nie bez regulacji nie
czuwania temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury tak
W pomieszczeniu za pomoca termostatu
elektroniczna regulacja temperatury nie
W pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury nie
W pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja temperatury w po- nie
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka)
regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
z wykrywaniem obecnosci
regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
z wykrywaniem otwartego okna
z regulacja na odlegtos¢ nie
z adaptacyjna regulacjg startu nie
z ograniczeniem czasu pracy nie
z czujnikiem ciepta promieniowania nie
Dane

teleadresowe

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0.; ul. Okdlna 45, 05-270 Marki
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Ccz

Identifikacni znacka (znacky) modelu: index: 328960; 328977

Udaj Znatka | Hodnota | ‘&% Udaj Jednotka
notka
—— Pouze u akumulacnich elektrickych lokdlnich topidel:
Tepelny vykon typ pfijmu tepla (vyberte jeden)
Jnl‘nerjowty tepel- P s KW rucni fizeni akumulace tepla s integrovanym netyka se
ny vykon ’ termostatem
Minimalini tepel- rucni fizeni akumulace tepla se zpétnou
ny vykon Poin 0,7 kw vazbou informujici o teploté v mistnosti netykd se
(orientacni) a/nebo venkovni teploté
Maximalni trvaly . W elevktronlcke rlze.nl akumylla}ce tepla fe et e
tepelny vykon max,c . zpe'fnou va?zbou informujici ,oteplo'Ee Yl
v mistnosti a/nebo venkovni teploté
Spotieba pomocné elektrické energie vydej tepla s ventilatorem netyka se
PFi jmenovitém el 0 W Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti
tepelném vykonu max (vyberte jeden)
PFi minimalnim el 0 KW jeden stupen tepelného vykonu, bez regulace ne
tepelném vykonu mn teploty v mistnosti
Vv |vo.ohotovostn|'m el 0 KW dva nebo vi,ce ru(:r.n'ch stupnd, bez regulace ne
rezimu teploty v mistnosti
s mechanickym termostatem pro regulaci ano
teploty v mistnosti
s elektronickou regulaci teploty v mistnosti ne
s elektronickou regulaci teploty v mistnosti ne
a dennim programem
s elektronickou regulaci teploty v mistnosti ne

a tydennim programem

Dalsi moZnosti regulace (lze vybrat vice moznosti)

regulace teploty v mistnosti s detekci

I . ne
pfitomnosti osob
regulace teploty v mistnosti s detekci ne
otevieného okna
s dalkovym ovladanim ne
s adaptivné fizenym spousténim ne
s omezenim doby ¢innosti ne
s cernym kulovym cidlem ne

Kontaktni Udaje

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0.; ul. Okdlna 45, 05-270 Marki
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GB

Model identifier(s): index: 328960; 328977

Item Symbol |  Value Unit Item Unit
Type of heat input, for electric storage local space
Heat output heaters only (select one)
Nominal heat manual heat charge control, with integrated
Pncum 1,9 kw N.A.
output 4 thermostat
Minimum heat p c manual heat charge control with room and/or NA
qutput . min 07 w outdoor temperature feedback o
(indicative)
Ma)um;:m conti- 19 KW electronic heat charge control with room NA
nuous heat maxe 4 and/or outdoor temperature feedback e
output
Auxiliary electricity consumption fan assisted heat output N.A.
At nominal heat el KW Type of heat output/room temperature control
output max 0 (select one)
ini single stage heat output and no room tempe-
At minimum heat elmm 0 KW g g p p no
output rature control
In standby mode | el 0 KW Two or more manual stages, no room tempe- no
rature control
with mechanic thermostat room temperature os
control v
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day no
timer
electronic room temperature control plus no

week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence

no
detection
room temperature control, with open window
. no
detection
with distance control option no
with adaptive start control no
with working time limitation no
with black bulb sensor no

Contact details

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0.; ul. Okdlna 45, 05-270 Marki
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HU

Modellazonositd(k): index: 328960; 328977

, Mér- Srtéke-
Jellemzé Jel Erték téke- Jellemzé Mefteke
gység gyseg
A hébevitel tipusa - csak a h6tarolds elektromos egyedi
Hételjesitmény helyiségfiit6 berendezések esetében
(egyet jel6ljon meg)
N,EVI?ges hételje- Poom 1,9 kw Kézi téltésszabalyozas beépitett termosztattal NA
sitmény A
M'?'m?“s hétel- P 07 Kézi toltésszabalyozas beltéri és/vagy kiltéri NA
jt.e5|t.mer’1y min ! kw hémérséklet-visszacsatoldssal o
(indikativ)
Maximélli’s fc?lya’\» P 19 W Elektronikus toltésszabalyozas beltéri és/vagy
matos hételjesit- max.c ! kiils6 hémérséklet-visszacsatolassal N.A.
mény
Kiegészit6 villamosenergia-fogyasztas Ventilatorral segitett héleadas N.A.
A névleges el W A teljesitmény, illetve a beltéri h6mérséklet
hételjesitményen max 0 szabalyozasanak tipusa (egyet jel6ljon meg)
inimali Egyetlen allas, beltéri h6mérséket-szabalyozas
A”mln'lm’alls’ el . 0 kw gly . v nem
hételjesitményen nélkil
Ifészenléti el,, 0 KW Két v’agyl tobb kézi’szabfélyolzésf] 4llas, beltéri nem
lizemmaddban hémérséklet-szabalyozas nélkil
Mechanikus termosztatos beltéri ioen
hémérséklet- szabalyozas s
Elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas nem
Elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas nem
és napszak szerinti szabdlyozas
Elektronikus beltéri h6mérséklet-szabdlyozas nem

és heti szabalyozas

Mas szabalyozasi lehetGségek (tébbet is megjeldlhet)

Beltéri h6mérséklet-szabdlyozas

. et s . nem
jelenlét-érzékeléssel

Beltéri h6mérséklet-szabdlyozas nyitottablak-

Y nem
érzékeléssel

Tavszabalyozasi lehet&ség nem
Adaptiv bekapcsoldsszabalyozas nem
M(ikédési id6 korldtozasa nem
Feketegomb-érzékelbvel elldtva nem

Kapcsolatfelvételi
adatok

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0.; ul. Okdlna 45, 05-270 Marki
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LT

Modelio Zymuo (-enys): index: 328960; 328977

Parametras |Zenklas| Verté Vltene- Parametras Vienetas
as
.. Tiekiamosios Siluminés galios lygiai — tik elektriniy
Siluminé galia Kkaubi PR - s
aupiamuyjy vietiniy patalpy Sildytuvy (pasirinkti vieng)
Vardiné sSiluminé Rankinis Siluminés jkrovos valdiklis su .
R P om 1,9 kw . ! netaik
galia integruotu termostatu
Maziausia g s
e P Rankinis Siluminés jkrovos valdiklis su .
Siluminé galia min 0,7 kw ) L netaik
: o patalpos ir (arba) lauko temperatdros jutikliu
(orientaciné)
D'dzl'a"_’s'va p 19 KW Elektroninis Siluminés jkrovos valdiklis su netaik
?'uo a.t'lr?e . maxe ! patalpos ir (arba) lauko temperatdros jutikliu
Siluminé galia
Pagalbinés elektros energijos . . . .
. P Ventiliatorinis Silumos atidavimas netaik
vartojamoji galia
Esant vardinei el W Siluminés galios lygiai/patalpos temperatiiros
Siluminei galiai max 0 reguliavimas (pasirinkti vieng)
Ziausiai Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos
Esant maZiausiai | 0 W g yg patalp ne

Siluminei galiai temperatdros reguliavimo

Dviejy ar daugiau rankiniu badu nustatomy

Pn.stabdytaja elg, 0 kw Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- ne

veiksena tdros reguliavimo
Su mechaninio termostatinio patalpos tai
temperattros reguliavimo funkcija P
Su elektroninio patalpos temperataros ne
reguliavimo funkcija
Elektroninis patalpos temperatiros ne
reguliavimas ir paros laikmatis
Elektroninis patalpos temperatiros ne
reguliavimas ir savaités laikmatis
Kitos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai)
Patalpos temperatiiros reguliavimas su ne
Zmoniy buvimo atpazintimi
Patalpos temperatiros reguliavimas su atviro ne
lango atpazintimi
Su nuotolinio valdymo pasirinktimi ne
Su adaptyviuoju Sildymo pradzios momento ne
nustatymu
Ribojamo veikimo laiko ne
Su spinduliavimo temperatiros jutikliu ne
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SK

Identifikacny (-é) kdd (-y) modelu: index: 328960; 328977

Polozka Symbol | Hodnota led- Polozka Jednotka
notka
L. Sposob privodu tepla, iba pre elektrické akumulaéné
Tepelny vykon P Ly . .
lokalne ohrievace priestoru (vyberte jeden)
Menovity tepelny | p KW manudlne ovlddanie mnoZstva tepla so neuvadza
, nom 19 ,
vykon zabudovanym termostatom sa
Minimalny tepel- b manudlne ovlddanie mnoZstva tepla so neuvadza
ny vykon min 0,7 kw spatnou vazbou izbovej a/alebo vonkajsej sa
(orientacne) teploty
Maximalny prie- W eIe"ktronic.l'<é ovlédanie .mnoistva teplafo' neuvadza
bezny tepelny max,c 19 spatnou vazbou izbovej a/alebo vonkajsej sa
vykon teploty
. I . . " neuvadza
Vlastna spotreba elektrickej energie tepelny vykon s pomocou ventildtora sa

Pri menovitom

Druh ovladania tepelného vykonu/izbovej teploty

el kw -
tepelnom vykone e 0 (vyberte jeden)

i minima jednourovriovy tepelny vykon bez ovladania .
Pri m|n|ma|r:|om el 0 KW J ! y tepeiny vy nie
tepelnom vykone izbovej teploty
Vv E).ohotovostnom el,, 0 KW dve’aleb.o Yiac m:anuélnych urovni bez nie
rezime ovladania izbovej teploty

s ovladanim izbovej teploty mechanickym 4no
termostatom

s elektronickym ovladanim izbovej teploty nie
elektronické ovladanie izbovej teploty nie
a denny ¢asovac

elektronické ovladanie izbovej teploty nie

a tyZzdenny c¢asovac

Dalsie moznosti ovladania (moznost viacnasobného vyberu)

ovlddanie izbovej teploty s detekciou

. . nie
pritomnosti
ovladanie izbovej teploty s detekciou .

) nie

otvoreného okna
s moznostou dialkového ovladania nie
s prispdsobivym ovladanim spustenia nie
s obmedzenim ¢asu prevadzky nie
so snimacom Ciernej Ziarovky nie

Kontaktné udaje
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